LINHA AUTOMOTIVA

- MAHOVI

MANUAL
MAH-4001

woocivee [EWALTRI



—m A

MANUAL DE INSTRUCAO E
MANUTENCAO

MODELO: MAH-4001

Maguina de troca de fluido de transmissao automatica

&\ Leia todo o manual cuidadosamente antes da instalagBo ou operagio do elevador

II , WWW WALTRI.COM.BR




S——m A

Instrugdes de operagio

Este manual contém todas as informacdes importantes solbore avisos, recomendacdes,
instrucHes de montagem, operacdo e procedimentos de senigo,
Aconselhamos manter o Manual de Operacao junto com a fatura de compra.

Contelido

1- Informagéo de aviso relacionaca com medidas de seguranga.
2 - Medidas de seguranga relacionadas ao produto,

< - Transporte e embalagem.

4 - ACessorios.

5 - Dados técnicos.

& - Descrcio do Produto,

I = Insfrugdes de operagéo.

* Preparacao

 Adicionando fluido da limpeza

* Fungao do menu principal

- Troca infeligente

- Ciclo de Limpeza

- Troca por igual

- Adicionando dleo novo (equipar com fungdo de carga separada quando o dleo ndo é
suficiente a transmisséo)

* Recuperagio do oleo usado |[descarga de dleo da fransmisséo para refirar Sleo em
encesso)

* Esvaziar o reciplente da olec do eqguipamento

« Aquecimento do oleo

* Impressao de dados

- Zerar Balanca

- Configuracoes de sistfemna

8 - Diagrama do circuito eléfrico
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INFORMAGOES DE AVISO RELACIONADAS A MEDIDAS DE SEGURANGA

Aviso: Para reduzir o risco de ferimentos & danos materiais, siga sempre as regras
basicas de seguranga quando utilizar o dispositivo. Recomenda-se a leitura do
Manual de Operagao, antes da primeira ativagdo do dispositivo.

Mantenha o local de trabalho limpo e arrumado: o local de frabalho desarrumado pode
resulfar em ferimentos.

Preste atengdo as condigdes de trabalho em uma determinada area: Néo opere maquinas
e equipamentos elétricos em locais umidos ou molhados, Néo exponha esse equipamento
a chuva., Fornecer iluminacio adequada no local de trabalho. Nao opere o equipamento
eléfrico na presenca de gases de fluidos inflamaveis.

Mantenha o local de trabalho fora do alcance das criangas: Cerfifigue-se de que as
criancas ndo podem acessar o local de frabalho. Ndo permita que criangas brinquem com
o dispositivo ou usem ferramentas.

Coloque o material ndo utilizade de volta, onde ele pertence: As ferramentas ndo
ufilizaclas devem ser armazenadas em |ocal seco, de modo a protegé-las contra a
comosdo. Mantenha sempre as ferramentas francadas e longe do alcance das criancas.

Ajuste as ferramentas ao tipo de trabalho a ser feito: Na&o tente executar nenhum frabalho
com pequenas ferramentas ou acessonos, se tal frabalho fiver que ser feito com grandes
ferramentas industriais. Este dispositivo foi projetado apenas para determinadas
aplicagdes.

O dispositivo funcionara da maneira mais eficiente e segura, desde que seja utilizado de
acordo com a frequéncia para a qual fol projetado. Nao modifique o dispositivo ou use-o
para outros fins (que o pretendido).

Use roupas de tfrabalho adequadas: Nao use roupas solfas ou colares que possam ficar
presos nas partes moveis da magquina. Recomenda-se sempre usar roupas e calgados de
profecio quando estiver frabalhando. Use toucas de protegiio para cobrir cabelos longos.

Use protecio para os olhos e ouvidos: Ao trabalhar em ambientes empoeirados e na
presenca de vapores gQuimicos, use sempre uma mascara contra po oU uma mascara
protetora com um certificado ANSIL.

Nio se incline: Cerlifique-se de que seus pés estdo bem apoiados e ndo ha risco de
perder o equilibric. Ndo va alem das maguinas em funcionamento.

Tome cuidado adequado de ferramentas: Realize inspegdes periddicas de cabos flaxiveis
& nao colapsaveis, para garantir que estejam sempre limpos, secos @ ndo contaminados
com 6leos e lubrificantes.
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Pratique o méximo de cuidado: Preste atengdo ao realizar as operagdes e sempre obsernve
as regras do senso comum. N&o frabalhe com o dispositivo ou qualquer ferramenta, se
voce se senfir muito cansado.

Certifique-se de que ndo ha danos potenciais em nenhuma das ferramentas: Antes de
usar qualquer ferramenta, veriigue cuidadosamente cada elemento que parece estar
danificado. Esta & a Unica maneira de garantir que funcionard comretamente e executara
todas as fungbes necessanas. Veriique a localizacdo e fixagdo de todas as parfes moveis,
QO dispositivo pode ndo funcionar cormetamente, se os elementos de montagem ou
ferramentas estiverem danificados ou apresentarem outros defeitos, Todos os elementos
danificados devem ser reparacos ou substituidos por um fécnico qualiicado. Ndo opere ©
disposifivo, se algum de seus sistemas de confrole / inferruptor de disjuntor funcionar
incarretamente.

Pegas de reposicBo e acessdrios: Ao realizar inspegdes de manutengio do dispositivo,
use somente pecas de reposicio originais. A garantia toma-se nula e sem efeito, se pegas
sobressalentes néo ornginais forem usacas, Use apenas 05 acessonos que foram
projetados especificamente para as operagdes realizadas com o disposifivo.

MNio opere o disposifive se esfiver infoxicade com élcoel ou drogas: Quando ufilizar
medicamentos prescritos, leia atentamente o folheto informativo para se certificar de que o
madicamento fomado ndo tem efeitos adversos na capacidade de avaliar sifuagdes ou a
comegio das reagdes. Evite usar o dispositive em caso de duvida.

Inspectes de manutencdo: Por razbes de seguranca, o dispositivo deve ser usado e
mantido regularmente por técnicos qualificados.

Aviso para pessoas com marcapassos: Pessoas com marcapassos devem consultar um
medico antes de operar o dispesitive. O campo elefromagnético presente nas
proximidades de um marcapasso pode atrapalhar ou danificar o marcapasso. Além disso,
pessoas com marcapassos devem observar as seguintes recomendactes: Tome cuidado
extra nas proximidades de bobinas, cabos eletricos de velas de ignigio ou engrenagens
de sincronizacio em um motor em funcicnamento. O motor deve ser desligado antes de
iniciar qualguer ajuste em uma engrenagem de distribuigio.

MEDIDAS DE SEGURANCA RELACIONADAS AO PRODUTO

Aviso: O dispositivo 30 deve ser operado por trabalhadores qualificados, que ftenham
passado por um freinamento adequado, lido e compreendide as informagdes de
adverténcia relafivas a seguranca, bem como as informagdes relativas aos procedimentos
de implementacio aqui forecidos.
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1- Use Sculos de protegao com um certificado ANSIL

2 = Nao fume préximo da maquina,

& = Use a maquina em um local bem ventilado.

4 = No caso de vazamenfo na magquina ou das mangueiras, desligue imediatamente o
dispositivo & elimine o vazamento.

5 - Néo aplique detergentes no aparelho.

& - Deve sempre haver um recipiente vazio presente perto do dispositivo, para conter um
possivel vazamento.

7 = Mantenha um extintor de incéndio ABC perto do dispositivo, para conter qualquer
incéndio em potencial.

8 - Certitque-se de que o3 dleos e solventes ndo tenham contato com os olhos e a pele.
9 - A fonte de alimentagio desta maquina & 220V (50/60Hz TPh), por favor, preste atencéo
para a seguranca da eletricidade.

10 - Recomenda-se calibrar a precisdo desta balanga eletronica regularmente para garantir
a quanfidade correta de oled.

N = Quando a operacdo estiver concluida, verifique manualmente se a quantidade de
reabastecimento estd correta, Caso confranio, a empresa ndo assumird a responsabilidade
relevante, pois o reabastecimento nao poderd causar danos ao veiculo.

12 - Entre em confato com o fornecedor ou fabricante imediatamente ao encontrar
problemas como falha da maquina durante o uso. E proibido desmontar a méquina sem
pErmissao.

13 - Desconecte a tubulacdo do carro antes de executar a nova fungéo de aguecimento
do dleo. Feche a valvula de drenagem de dleo e o bocal de gotejamento.

Aviso: As obsernvaghes e Instrugbes de adverténcia confidas neste Manual de Operacio
nao incluem todas as condigdes e situagdes possivels que podem realmente ocorrer. O
operador deve enfender que bom senso e cuidado s&o os dois fafores que fornam o
produto mais seguro, e séo de responsabilidade exclusiva do operador.

TRANSPORTE E EMBALAGEM

- A maqguina ndo vem com pressac no tanque de frabalho nem no sistema.

- Vem sem dleo no fanque de trabalho

- Armazenamento & fransporte devem se referir 45 marcas na caixa. Evite chuva.

- Use uma empilhadeira para fransportar mercadorias. Evite derrubar e bater 8 embalagem
para nao avariar a mercadoria,

- Cerfifique-se de que o produto e o acessdrio na caixa devem estar complefos e
idénficos a lista de pegas, se ndo enfrar em confato com o distribuidor local.

- O descarte adequado da embalagem & de responsabilidade do cliente.

- Vida util recomendada de & anos para maquinaria.

- Descarte de sucata de maquinas de acordo com as politicas, leis e regulamentos do pais.
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ACESSORIOS
Verifique os acessorios de acordo com a lista de embalagem. Se alguma peca faltante ou
partes danificadas forem encontradas, entre em contato com o revendedor a tempo.

DADOS TECNICOS

TaOMPEFATUrES AMDIEBNIEL. ... .o e ramst st s sr rems brmnrinms s st sremssmanemmssreneines. =20L= +F&OOL
L S N e R I S e -
IRCirEie e R R S EED".I’ 50/60 Hz
A R I s e s e s e RN
P N - B BN i i i e R A S R b e L T
Pressio de trabalho.... TS~ .~ |- ¥ i = L1
Comprimento da mﬂnguElrﬂ de salda R EALIURSENEWSURUPUUPIUR .| ' |
Comprimento da mangueira de enTrada SO A | |
Comprimento da mangueira de desca:ga‘lErn
Precisio do elemento filtrante. . Eum
Volume do tanque de dleo.... o
Velocidade méaxima de aubmnuu;aﬂ r:ie r::Iec: .3 EJLfMun
Dimensdo da magquing.............. E-‘I'D X 5-!;[] % 107Smm
Dimenséo do F'a-::meﬁEE % 435 x TIBOmm

DESCRICAC DO PRODUTO

Recursos de fungéo

A maquina de froca de fluido de transmissdo automatica foi projetado para obfer a
substituicio do dleo da transmissgo, do conversor de ftorque e do radiador de dleo de
transmissdo no menor tempo, com a taxa de troca de dleo acima de $0%.A Maquina vem
equipada com um display LCD para tornar a operagéo muito mais simples e conveniente,

- Interruptor automatico de direcéo do fluxo.

- Troca automatica do dleo de transmissdo usado ou nove,

- Tela de toque cotorida, com operagdes simples.

- Alta preciséo de troca confrolada pelo computador.

- A presséo do dleo e a pressao interna da maquina serdo exibidas diretfameante no visor
L,

- Uma varnedade de conectores, adequados para um grande numero de modelos de
carros da Europa, EUA, Asia e outros paises,

- Aumentar consicleravelmente a vida (il da fransmissio e melhora o ambiente de trabalho
da tfransmissao,

- Troca de dleo rapida e eficiente,
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Descrigio de aparéncia

1= Impressora: para imprimir o resultado do semnvigo.

2 = Visor de dleo novo: observe as condicdes do dleo que estd indo para fransmissao.

3 = Visor de dleo usado: observe a condicio do dleo que esta saindo da transmissao.

& = Janela de nivel de dleo usado: observe a quantidade de dleo usado no tanque.

5 = Escala de nivel de dleo: valor de referéncia para saber quantos litros de dleo usado foi
retirado.

& - Janela de nivel de dleo novo: observe a quantidade de dleo novo tanque.

7 = Mangueira de dleo: enfrada de dleo e saida de dleo para ser conectado com a
transmissao do carro.,

8 - Medidor de pressio de enfrada; pressao do dleo enfrando para maquina.

9 - Medidor de pressiio de saida; presséo do dleo na saica da maquina,

10 - Entrada de dleo novo: para adicionar leo novo na maquina,

11 = Inferruptor de alimentagao: Ligue e desligue da magquina,

12 - Cabo de alimentagdo: entrada de energia.

13 - Vélvula de alivio: dispositivo de protegao.

14 - Filtro: filtrar as impurezas do dleo da maquina.

15 - Véalvula de drenagem de &leo: controle da descarga de Sleo.

16 - Mangueira de drenagem de dleo: novo e usado,

WWWWALTRI.COM.BR




S—_m A

INSTRUGCOES DE OPERAGAO

Preparagio

Aviso: Nunca ligue o motor do automdvel numa garagem ou em qualguer oufra sala
fechada, se ndo houver um sistema de exfragio adequado para 0s gases de escape. O
motor de trabalho gera mondxido de carbono, que se toma letal em uma sala fechada. Os
primeiros sintomas de infoxicacao por mondxido de carbono sdo semelhantes aos da gripe
([dor de cabeca, tontura ou ndusea). Se algum desses sintomas ocorrer, saia imediatamente
da sala @ tome um pouco de ar fresco.

Antes de ativar o dispositivo, varifigue se ha algum acoplamento cu conexdo frouxa. Ao
usar o equipamento na primaira vez, verifique se s sensores anfigos e novos de gravidade
do tanque sdo pesados com precisdo. Caso confrério, consulte os métodos de calibracio
manual para as balangas eletronicas antigas e novas do tanque.

1- Retire a porca de protegéo de plastico vermelha na entrada e saida lateral da maquina.

2 = Conecte firmemente as mangueiras na entrada & saida fica localizada na porta fraseira
da maquina.

3 - Confirme se o fangue de dleo novo e usado estd vazio, Conecte-se as fontes de
alimentacéo, Ligue o interrupior de energia, Verifigue se o nivel de dleo do fanque de cleo
exibido na fela & 0. Se for O, opere a maquina normalmente, Caso confrario, realize a
operacio de calibraglo para as balangas elefronicas dos tanques de dlec novos e usados,
de acordo com a operagéo de calibragao para a balanga eletronica conforme o manual,

4 - Cologque o velcule em uma estrutura de elevagdo de carros ou em outros suporfes
seguros equivalentes, em uma sala ventilada,

5 - Puxe o freic de méo, cologue a alavanca de cambio na posicio "P" e desligue o motor.
& — Ache a entrada e saida de &lec no camo que conecta a fransmissdo automatica e o

radiador de oleo, selecione os adaptadores que cormespondem ao modelo do carmo e
conecte.
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7 = Conecte as duas mangueiras de dleo da maquina (MAH-4001) nas duas extremidades do
tubo de dleo da transmissio automatica (ndo é necessério considerar as diregbes de fluxo,
o sistema reconhecera automaticamente a entrada e a saida), conforme mostrado na abaixo.

F
F

g8 - Cologue o dleo nowvo na parte supernor da maquina verificando no visor LCD a
guanficlade.

Aviso: Antes de frocar o dleo da transmissdo para um carro, por favor, verifique as
informagdes relevantes para confirmar © fipo de dleo para fransmissdo, para evitar a
transmiss&o inadequada de dleo infundindo na transmiss@o e causando danos &
transmissdo,

A capacidade maxima do tanque de dleo na maguina € de 251, & a nova quantidade de
enchimento de éleo no novo tambor de dleo é adicionada de acordo com a quanfidade
especificada no manual de manutencio do velculo a dleo ou a guantidade recomendada
do fornecedor do produto.

Veriique a quantidade de dleo no resenvatdrio velho antes da operacao, recomenda-se
usar a funcgio de esvaziar o reservatorio da maquina para esvaziar o reservatdrio de dleo
usado,

ADICIONANDO FLUIDCO DE LIMPEZA

Este produto de limpeza, combinando ao sistema de filtragem na propria magquina, pode
ser usado para a limpeza do sistema de fransmiss@o. Deve ser operada separadamente
desta maneira:

- Consulte os produtos adequados para limpeza de cada transmisséo, para ndo danificar o
mesmo, sera colocado o produto de limpeza na transmisséo do canmo,

- 52 nao houver como colocar o produtfo de impeza direfo na fransmiss&o, abra a porfa
fraseira da maquina e puxe o fubo de sucgio de fluido para fora e cologque no recipiente
para sugar o produfo de limpeza. Use a fungdo de “adicionar nove élec” da maguina para
adicionar fluido de limpeza.
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Aviso: O fluido de limpeza do mercado & diidido em fipo concentrado e néo
concenfraclo se estiver usando o fluido de limpeza concentrado, recomenda-se diluir o
fluido de impeza com um pouco de éleo nove para facilitar a adicéo na transmisséo,

FUNGAO DO MENU PRINCIPAL

- Troca Inteligente: De acordo com © usuano definir o tempo de limpeza e © volume de
troca, conclua automaticamente as operagoes automaticas de limpeza e froca de Gleo.

- Ciclo de Limpeza: Limpeza do sistema de troca de fluido da fransmissdo automatica do
carro de acordo com o tempo de limpeza definido pelo usuério.

- Troca por igualdade: Substituicdo do fluido de transmissdo automatica de acordo com a
quantidade que foi refirado da fransmissio.

- Adicionar 6leo novo: Novo preenchimento de dleo para transmissio automatica.

- Reciclagem de éleo: Reciclagem do dleo da transmissao automética.

- Esvaziar reservatorio: Esvazia o Gleo usado ou novo nos resenatonos.

- Aquecimente do éleo: Aquece a uma temperatura predeterminada do &leo novo da
méquina que seré aplicando, para uma troca rapida do oleo.

- Banco de Dados: lista de quanfidade de dlec padrdo de algumas transmissdes
automaticas.

- Impressdo de dados: impressao dos dados da operacio executada.

- Botdo de zerar: Ao confirmar que os reservatérios de oleo usado e novo estdo vazios,
esvazie as mangueiras de entrada e saida de dleo e redefina o volume dos reservatorios da
maquina para Zero.

- Configuragoes do Sistema: Calibragio de Escala, Informagdes do Equipamento,
InstrucSes do Manual do Usuério.

TROCA INTELIGENTE

- Confirme se a tubulagdo da maquina e o sistema de transmisso do camo estao
firmemente conectados sem vazamento.
- Ligue ¢ interruptor de energia da maguina, interface de inicializagio.

Alomatig Clear ng & 0| —cheng g 07 Goarbos

.Gl-nhﬁ-ﬂuﬂhm Tt i h My .
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- Cligue em gualquer lugar para entrar no menu principal.

- Clique em “Intelligent Switching” para entrar na interface de configuragdes da troca
infeligente.

- Cligue em - ou + para definir o tempo de limpeza do ciclo e a capacidade de troca de

Gleo,
- Cligue em "Run” para comecga. A maquina comeca a limpar e mudar a fungéo

automaticamente.
e 041
| Se—
==m
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|

- A maguina vai para de funcionar apos a limpeza e troca de dleo.

Aviso: Pressione "Stop” para parar a maquina durante a execugao, pressiona “Run” para
continuar, pressione "Return” para sair da opgéo.
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CICLO DE LIMPEZA

- Confirme se 0 fubo de dleo da maquina e o sistema de transmissao do carro estédo firmes
sem vazamentos.

- Pressione a tecla "cycle cleaning” no painel de operaciio para escolher a funcio de
limpeza.

- Pressione + ou - para definir o tfempo de limpeza do ciclo.

- Antes de iniciar o ciclo de impeza, ligue o velculo,

- Pressione "Run” para iniciar o ciclo de limpeza.

- Durante o processo de limpeza do ciclo, pressione "Stop” para finelizar a limpeza do
ciclo e pressione "Return” para sair da limpeza do ciclo.

- O alarme apitara depois de chegar ao final do tempo de limpeza. Apds o ferming,
desligue o veiculo,

TROCA POR IGUALDADE
Aviso: S5e o motor ndo estiver ligado, a maquina ndo poderd iniciar a fungdo de froca

equivalente,
- Pressione "Equal Exchange” para entrar na fungéo de troca por igualdade.

e B Bl B

F T—
[ feey

- Prassione + ou - para definir o valor da froca de oleo da transmissao.

- Ligue o veiculo.

- Cuando voce ver o fluxo de oleo na janela do dleo usado, clique em "Return” & comecara
a troca por igualdade da transmissao.

- Pressione a tecla "Ese” para parar a troca e pressione “Exit” para sair da opgao.
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Aviso: Embora o equipamento seja capaz de garantir a precisio da quantidade de froca,
geralmente o nivel de dleo da transmissdo esta abaixo do limite anfes da froca. Entao,
inspecione o nivel de dleo da fransmisséo apds a operagdo estar concluida, Caso o nivel
cle dleo da fransmissdo esteja fora do nivel ideal, escolha a funcdo “adicionar novo dlea” ou
"reciclar dleo velha” para ajustar o nivel de dleo para a quantidacle padréo.

RECUPERAGAO DE OLEO USADO

Aviso: Esta fungdo é utilizada apenas para drenar uma pecquena quantidade de dleo da
transmissao quando o dleo fiver adicionado em excesso. Esta fungdo nado pode ser usada
sozinha para esvaziar o 6leo da caixa de mudangas, caso confrério a caixa de engrenagens
serd danificada. Ao executar esta fungdo, o motor do carro deve estar funcionando, caso
confrério, o dleo da caixa de cambio ndo pode ser descamegado.

- Pressione a tecla "recycling old oll” no painel de operacio para escolher a fungio de

reciclagem do oleo usado,
Rew @1 ara @
i’ VIO e
=
—m—
o

By Stoap Eetarn

S -

- Pressione a tecla + ou - para definir o valor de reciclagem do dleo usado.
- Pressione a tecla "Run” para confirmar o valor de reciclagem do dleo usado.
- Pressione a “stop” para parar & pressions "Return” para sair da opgao.

ESVAZIAR O RECIPIENTE DE OLEO DO EQUIPAMENTO

A precisao do sensor de gravidade diminuira devido ao uso do dia a dia. Assim, o dleo
novo e usado dos recipientes deve ser esvaziado apds o térming do trabalho todos os
dias.

- Esvazia 0 recipiente de dleo novo da maquina.

- Certifique-se de que os tubos de entracda e saida de dleo ndo estejam conectados ao
Carro.

- Pressione a tecla "Empty Box™ no painel de operagio para escolher a funcéo de esvaziar
recipienta,

- Pressione "Turn” para selecionar "New Qil Box”

- Pressione "Run” para comecar a esvaziar © recipiente de dleo.

- Cologue a mangueira em um novo fangue de dleo vazio se necessario.

- Abra a valvula manual na mangueira de saida do oleo.
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Valkeula manual de saida do dleo

- Feche a valvula, depois de drenar todo dleo do recipiente.

- Esvazie recipiente de dleo usado do equipameanto,

- Pressione a tecla "Empty Box" no painel de operacio para escolher a funcdo de esvaziar
reciplente,

- Pressione "Turn” para selecionar "Old Qil Box”

- Em seguida refaga 05 mesmos passos que anferiormente foram ferfos para esvaziar o
recipiente de dleo novo,

AQUECIMENTO DO OLEO
Aviso: Anfes de executar a nova fungdo de aquecimento de dleo, cerfiique-se de que as
duas mangueiras da maquina estéo desconectadas do carro, e a valvula de drenagem de

Gleo estd fechacla.

- Cligue em “Intelligent Auto Heating” do menu principal quando precisar aquecer o dleo
novo para melhorar a fluidez.
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= Pressione - ou + para definir a temperatura que deseja que o dleo fique.
- Clique em "Run” para iniciar o aquecimento.

IMPRESSAO DE DADOS

- Apds a conclusdo da troca de dleo, os dados da operacao precisam ser impressos.
Clique em "lmprimir" na interface do menu principal.
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= Pressione "Imprimir” novamente para imprimir o8 dados manipulados.
ZERAR BALANCA

- Quando os recipientes de dleo estiverem vazios e a interface LCD exibir alguma
quantidade de dleo, a funcéo de “Zerar Balanga” da maquina pode ser executada para
limpar os dados de quantidade de dleo no recipiente.

CONFIGURACOES DE SISTEMA

- Certifique-se de que os sensores de gravidade para Oleo novo & usado foram calibrados
antes do primeiro uso do equipamento. Cerfifique-se também de que os recipientes de
oleo novos e usados estejam vazios antes da calibracio.

- Para calibrar o sensor de gravidade de dleo novo.

- Pressione & tecla “system set”™ no painel de operacdo para escolher a funcio “Setting”™.
- Pressione "New Tank Calibration” & pedira uma senha.

- Digite a senha "4 3 21",

- Pressione "OK" para entrar na opgdo de calibragio do recipiente de dleo novo.

- Coloque o valor do peso de referéncia usado para fazer a calibracio.

- Pressione OK para confirmar a entrada de peso.

- Pressiones "next step”,

- Abra a porta traseira e fire o parafuso da prateleira.

- Puxe a prateleira para fora,

""
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- Cologue o peso na prateleira para calibrar (o peso deve ser o mesmo que foi usado na
configuracao).
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- Depois que o5 dados estiverem estdveis na interface, pressionea "Save” para concluir a
calibracao,

- Apds a calibracao, voceé pode voltar para a interface principal e colocar o peso de
referéncia na balanga novamente para saber se a calibragio fol bem-sucedida ou néo,
verificando se o peso que esta na tela corresponde ao valor do peso de referéncia usado,
- Volte a prateleira para baixo do tanque de dleo e aperfe o parafuso. Concluindo a
operagio de calibragio.

- Calioracéo do sensor de gravidade do dleo usado.

- Pressione a fungao "System Settings”.

- Pressione "Old Tank Calibration” e pedira uma senha,

-Digiteasenha ™4 327"

- Pressione "OK" para enfrar na opgéo de calibragéo do recipiente de oleo usado.

- Em sequida repita o5 passos usado na calibracdo do recipiente de dleo novo.

- Pressione " about equipment” para consultar informagdes do equipamento,
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DIAGRAMA DO CIRCUITO ELETRICO
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